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Das funfte Sefbrad).
awifthen einer (iutter und ihree
Todbter.

(r) Tochter! (o meine Tochter!) Frau
Mutter ! (Aieine Fran!) (2) Niftu mit
Deinem Nehen fertig 2 (Heftu dein Vieben
vollendet? ) Fa, (3) QAo Fomftu her 2
(Wober biffu Eommende2) b Fomme
(Sch bin . Bommende ) aus dev Kammer.,
(4) Biftu fertig ? (Haftu dein Gefdhdfte
vollendet )  Schon [lange RQeit. (von
langer 3eit:)  (5). St deine Sebrveffer
auch fertig 2 (Hat Oeine Sdywefter ibe
Gefchafre audy vollendet?) Nen, Fraun
(meine) Mutter, (6) AWatum nicht 2

(Warum ?)
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Es ift ihenicht wobl, (Sie iff nicdht guts
fic ift Feandt.) (7)) Hicgt fie su Berte?
(55 fie im Betre?) Feb alaube.  (Fs, nacy
meiner Aieynong. Sa, Frau Muteer. (Idy
fade, Oap fie in dem Bette iff.) (8) &ita
be bin, fehe tu, toag fie macht. © (Gebe, febe,
wie ibe Zuftand ifl.) €8 iff befjer mit
ibt. (Sieift im Guten.) (9) Yafjet fie
berBommen. (Rufe ibr.) Sic Fan niche
Pommen.  (10)  %fi iby fo itbel ? (Uber
iff fie febe Brand 2) b glaube. (Jn
meinet (Nuthmaffung ifis, daf fie febe
Beandt ift.) (r1)  Bie piet vevfichefin im
Sticken 2 (ie
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(YDie viel Arten deg Stickens weiftu 2)
S verftebe drey Avten, (Ib weiff drey
Arcten.) (12) Aann Fomt deine Ndthea
vin? {enn Bommt deine Lebrmeifterin?)
(Sie Eommt) nach MMittag.  (13) GBehe
nach deiner Sehtoefter, (Gebe, fehe deine
Swefter.) .Sy gehe hin. (Siebe, ich
bin gebende.) (14) Komm bald tvieder.
(Bomm alsbald wieder 3 eilend.) Hleib
nicht lange aus. (Verweile nidyt.)

Dasg fedfte Geforad,
Swifdben einem fremden(Mai, ) und éinem
einheimifchen, (aug dem VolcE des Landes.)

(1) ABornach fraget ihr2 (Was wil{tu?
was ift euer Wille? nadpy wer
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wem fragffa?) it dev {mein) Herr N,
au (im) Havufe 2 Ja, mein Hev.. (2) it
ev auf (geftanden cus dem Bette 2 pom
Sdilaf?z) Sdon vor ciner Stundc. (3bm
aufitehende ift eine Stunde.) (3). Hat
¢t su thun ¢ (i dber ihn eine Sadhe
des Gefdafts? b glaube, ja.  (Fs, nach
meiner Gieynung.)  (4) get iff bey ihm'2
(er it der, weldyer mit ibm ift ¢
et ift bey ibm 2)  E8ift Eomypagnie bey
ibm. (Bey ibm {ind Leute.) Xeh weifs
ed nicht. 1 (5)  Ran iy mit ibm foreghen?
(3t es miv moglich,daf 1ch mitihmrede?)
SBald, (Visdh einem wenig.)  (6) %t bie
“meine) Frau aufgefianden (sus Oem Bett ?)
Sie
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Sie fiehet fo frube nicht auf. (%) Um
toelehe 3eit (in weldyer Stunde) fiehet fie
auf 2 Sie fiehet uin 11, Ubr (eine Stunde
votr dem ¢rittag) auf.  (8) Die Coms
pagnie iff tweg. (Die Verfammiung if
wxqq:cq..nqm) Der (mein) Heve iff in
foinem Zimmer, Aeife’ miv fein Rimmer,
Du ummefr miy cine Freundfchaft. (Du
nu.chcﬁ mit mic eine oblthat,) (9) Gif
bag fein Rimther2 Fa,meinHere. - (r0) Dep
(meim) SHeve vergebe mit, (baﬁruie mich
Cmidbe)  (r1)  Bagverlanget ihe von mir 2
(0us wollet pon mir? was i eine Sas
e wil{tu von mir'?) % Fomme (bin
getommen,) cudhy ju bej uJ)uI (12)
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(1~) Beliebt euch ein foenig nieder ju
fien? (Erseige die Woblthat, fese bmb
(13) Der (mein) Hoerr N. laft euch feine
Dienfte vermelden 5 (gedffet euch s Ediffet
enreﬂanbe) (14) Qe fichets mmhm’
(tDie llt fein Juffund ? wenn es GOLE
will, im guren) Scehe wobl 5 (gut, im
beﬂen ) SOt Sob ! (15) (G belm:.!vc
ihut nicine Dienfle. (Gredffet uns ibn viel.)
(16) Sepd ihyr bey ihm (mol)mnbe? Seyd
ihe wobnende in feinem Haus?) Ja, wein

Heee. (7)) Seither wann (iff 8 etchy,
molmt‘hb bep ibm?) it vier lhmnm
(st der Lange einer ionathsseit. )

(13)
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(1g) SMas feypd ihr fir cin Landgmann 2
(Aus weldbem Land fopd ibr 2 ) XD
bin aus Serufalem 3 (Gus Oem fgand der
Zyeiligbeir, aus dem gebeiligten Zyaufe.)
‘(19)  Sepd bt (habt ibr gefeffen) fchon
{ange (3eit) im Sanve der Moglimanen (Oes
ioslimanenthums) genefen 2 Ein Jabe
fang. (b bhabe ein Jabr gefeffen.)
(20) St vedet ol Arabifeh. (mu redeft,
bift qelebret, gut in dem Arcbifhen, in
dicter Lange.) Kb vetfiehe o8 (die Spra=
dve,) aber ith vede o8 nichr, (weiff nid't su
reden,) (21)" QA

von unfetm Sande
Das fehinfic Land

8 piipcfs (fage{Eu) euch

&8 (euer Land) it

ol
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bon der Belt : (das befte der Ldander
Oct Welt : es ift nicht in der Welt ein
beffer £and, als diefes & dicfes' Land iff
a8 befte von allen Ldndern, weldbe in
Oer gangen Welt find.) (22) b bingu
(nady) Bethlehem getvefen, (gereifets) esiff
einte fchone (febr gute) Stadt,  (23) Seyd
(bebet) ibe lange (Feit) da getefen ? (ges
feffen 2)  Bwey Fahr. (I babe dafelbfE
svoey Jubr gefefien,) (24) bt vebet, toie
ein gebobrner Arvaber.  (pu redeft in dem
2Arebifchen, als wenn dn ein Sobn dey
Araber wdveft.) Sl vede fo ein twenig, daf
man mich ettoan vexfichen fan.  (Icb rede
ein wenigd, ich made verffehen mein {Des
fen. &8 madhet, daf mich Oie Lente in
etvogs verfteben) (25)
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(25) Sagt dbem Heven . dap Itblbﬂ mors '
gen befuchen ferde, (bey 1l)n geben wolle.) :
| |
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Gav gerne, (Heber das -.y."upt und Auge.)
G toerde o8 nicht unterlaffen, (I will
esihm fagen aus allemEnoe.) (36) Ih
nehnie Abfehied von euch. (olan, mein
‘ err, mit eurer Erlaubnifi; ich bin ges
bend.) GOtt bebitte cud. (n mréﬁlcbu:f
bheit ®Ottes ! it GOLL.) 5
Dag ficbente Gefvrady, |
awifhen sweyen Yiadhtbabrer, :
(1) ButenTag,Herehachtbaby! ((Dum:bb

babr ! GOt g{be dir einen guten {Tiors 1
gen im beffen!) Gein geborfamer Diences [
(BOLL gebe dir efnen guten Morgen in E -
beften, ‘und #bre 1) (2) |
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(2) $Haltu gefeubftacet 2 Noch nidh.
(3) QBilffu tvinden (dir einen Becher
Wein 2)  ABaS dem Heven beliebet. (WDie
Oas ift, was ihr wollet 3 Was deinem
Sinn_gefallet 5 was ibe nur vorfdreis
bet.) (1) Sepd millfommen! (Freunds
fchaft, mein Zere!) Dev Here wolle die
Mithe nehmen fich meber gu laffen. (Evzeige
Ote Woblthat, fege dich. ) ~ Ailffu Biew
oder Aein trincken 2 Laffet ung Biev und
AQBein trincfen.  (Dir wollen Bier und
ein teinden.) (5) Sy bing 3u frieden,
(3m Gamen®GOttes ) Sapfet unsein Maaf
SRice tnd Aein,  (Bring uns ber cine

(6)

“glafche Wein, und ein wenig Bier,

———
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(6) Auf eure Gefundheit, ( Liebe foy in
Oir ! In detn Gebermmis 1) el toilt cueh
Defcheid thun, © (Wobl beFommend fep 08
Div ! Gefundbeit, und Heil 1) (7) Auf
Dre Befundbeit eurer Frau Lichfien. (Fn das
Geheimnis des Dold's dea Haufes!) Sie
iff euve Diencrin.  (GOLE vermebre enee
Alter, mein Zerr, und bedede das Vold
enres Hanfes!)  (8) ABilftu etiwvas effen?
“Bas babtibe ¢ (Was ift bey dir gutes 2
(9) Scbhabe (bey unaifi) gefalsen Ninds
fleifed. -~ Kch effe es gar gerne.  (Fch Licbe
e febr.) (10)  IRag bhabt by da 2
(0as ift hier bey eudb2) E3ift ein Gez
fhendE. (Diefesift ju une geboriten als (ﬁcin
t=a
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Gefchend) (11) QABer batd euch geges
ben?2  (§Det hat die daffelbe gefcbidet?)
Ber Here N, - (12) E3ff fehye fefyon. (Eis
ne febr guteSade.) E3iftju curenDicn=
ften. (3n envem pienffes immienft.) &b
bedande mich, (BOTT vermebre euer
Gut, mein Here!) (13)  Shy effet nicht.
($0as ift in dic? du ifjeff nidt.) e effe
gav wobl 5 (febe gut.)  (14) Segt euch
{elbft vov; (bediene du deine Seele; dui.
dich (elbft 5 nim, wovon du wilffs bedies
ne Ou deinen Geift 5 . i Dich felbfl.  Be-
diene dein efen.) el will meiner nicht
pergefier. (§ocdyz
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(Stedte didy nicht, ich will meiner Sees
le b, i. meiney felbfien, nicht vergeffen. )

(15) Sofchneidetdenn ab. (Viimm Oochy,
wovon ou wilfF,) el werde nicht yu Mits
tag effen E6nnen: wenn ich feiibftiefe s fo habe
ich den gangen Rag Feinen Appetit mebr.
(3ch Ban midbt befchweret werden durdy
dae Srabftad : dieweil ich, wenn idy am
“Tiovgen effe, nidhe (iittagsmabl halten
Ban busmittags; und da ift weggeganz
! gen mein Appetit, die Linge des Cages
bidurch)  (16)  ARilftu nicht mit uns su
Mittag effenr 2 ey Faw nicht, iehy habe ju
thun,  (icin, mein Zerr ; idh Ban niche;
S0F mich lieget ein Gefehaft.  (17) 6 ift
nichtd
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nichts datan gelegens du wicf ed auf ¢inanz
dermabl vercichten. (Was iff im Schaden?
was crfordert o8 2 was )i im Uebel ¢
ou wirft deine Gefdhafre vevridsten, el
sten andern’ Meg: ) Sy bitte, du wolleft
mich entfehuidigt balten, = (Bey deinem Le-
ben, entfcbuldige mich.)  (18) Jbrivers
pet willfommen fepn. (Wenn dofi Ou wirft
Bonimen, toird {iyn Begoemlichteitin oix.)
Qe teifs e toohl.  (Daeift bekant beyung,
fiein Zerrs GOtL, dev erhobet fey, vera
wabehaftige euch!) (19) Gyehettu denn
fobon 2 (Dodh ift in deinem Sinn, Daf Ou
foeagelyen wil {2 bift du gebend?) OOt
Bebitte euds.  (Lie empfehlen euch GO,
mein ZHeer.  (2o) b will morgen wies
oev fomthen, cuch su befushens (iorgen,
wenn GOt
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GOt will, wollen wir wicder Fommen,
euch befuchen; dcr Seegen Fomme herab
in o1k ! ) Sbe werdet miv cinen Gefalten
thun. (Do wicft mit mic eine groffe
oblthat madhen.)

Das adyte Gefprady,
Swifdyen 3weyen guten Sreunden,
(Befellen.)

(1) ABo biftw geftern getwefen 2 (I bin
gewefen) im Capechaus. - - (2)  ARey
war dafelbft von unfern Cameradben ¢ (Es
ifE Dafelbft gewefen) N, und Ny = - 52

3
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(3) Birftu beut auch dabin gehen? Uebete
morgen, gelichts GOtt. (viein, nid)t beus
te, und nicht morgen, fondern nach move
gen, wenn GOt will. )  (4) Ky modhre
tval mit geben,  (In meinem Sinnifi, Dap
ith will mit dir geben.) Dag wird miv
cine groffe Ehre feyn.  (Und alfo wird ¢d
feyn 5 du witft uns adeln.) Dic Ehre
toicd meinfeyn, (ir werden geadelt wers
den in deiner Gefellfchaft.)  (5) ABirfiu
dein ARovt (deine orte) halten 2 Haftu
mich je anderd befunben? Syely bin ein Mann,
Dex fein ARovt halt. b reolte mein LBove
tm Beine Million brechen 5 ich vevforeche ed
euch.  (AVas bedeutet ¢ 2 baffu midy
dein Lebetag gefunden, daf i) ser{dhneis
Oe meine fDorte 2 Fb bin ein Uiann,
¢in
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ein Gefelle meines Worts 3 und nic

um sebn taufend Reidbthums will i
nicht ftolpern in meiner Rede 5 ich ge=
be bir das Wort hierdiber.) (6) )
biftu biefen (heute am) Morgen getvefen 2
Jeb bin in ber Stadt gewefen. (7)) Wag
bandet cuch von dem Nathhaus? (Waa fa=
geft Ou von dem Gerichtsort?) E3ift ein
grofferPallafi. (3) ABobin geheffu morgen?
el will fiber Feld (aufferhalb des Landes)
gehen.  (9) ARenn tivftu wicder Fommen 2
Morgen Abend. (10) Haftu Betantfehafe
DAZ (Sind dir etvon Verwandten dafelbft!)
3¢ babe cinen Brudes da, (Wit ift ein Brus
der dafelbft,) . (11}
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(11) AWohneteralldba 2 (S ex.wobnend
oafelbt )  Sa, mein Heve. (12) Biftu
det diteffe 2 (Biff du dlrer, oder iff ev ale
tor 2 -elderiff von eud der altefte?)
Nein, ich bin det jingere. (13) Diliv 1
SHolland gewefen ¢ (Biftu etwoa gereifet
su dem Lande der Hollander ?) Nein,
ih bin nie dageroefen,  (¥icin, mein Lebe=
taqe bin igh nidt dabin gereifet.) (14)
ARy gebeftu jegund hin 2 (3u went biftu
gebend oiefe Seit2) Kb gebe heim: (I
bin gehend- sum Heufe ; idh bin wisders
| Eehrend sum &Haus.)

Das
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Dag neunte Gefprad).
Swifchen 3weyen fremden, { fremden
“Nannern.)

(1) Biftu ein Avaber? (aus demLande
Oer Arvaber 2) Ru curem Dienfies (e,
niein Zery, euey “Biedht ift aus dem Lano
Oe der Araber?) (2) NedefiuTavekifep?
(Verftebeft du Omﬁurd‘tfdﬂ” eiftu 3u
reden im Tarcifchen ? Weiftu 3u fprechen
im Tavcdifchen 2)  (Und) nicht cin ABorr
(3) Biftu lange hier? (3{T div Jeit hieyd)
Seh bin pergangene QBoche angefvmmen,
(4) ABo logivefk du? wonthmol}:wnb»)

I vl-ﬂﬂul
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WAkt bey Hofe {(Auf der Seite des
Sdloffes.) (5) Habt ik Ghro Gnaden
pem Heven T2, und dber Frau 97, aufgewartet?
(&aftu gebhffet die Hande des Herrnund
oer Srauen 2 Habet thr angefchauet den
Zeren und Oie frau?) Sy bin noch nidye
gefchickt dagus aber fo bald als meine Sachen
toerden angelangt fenn, terde ichy ednicht un=
tevlaffen. (Yiodh nidht, id) bin nidyt gegene
wartig gewefens fo bald als meine noth=
wendige Sachen Eommen, anlangen, will
ich geben, will fie geaffen.) (6) Send
ibe durch Gerufalem gefommen 2 (Seyd ihe
 etwailiber demGeiligthum vorbey gegan.
aen?)  Nein,ich bin durch Neapolié gefoma
men. (Viein, mein Gerr, ich bin tbexr Yiegs
polis vorbey gangen.) (7). o fomff dy
vann
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dann von Damafeus > (So bifiu doch Forme
mend diefe Jeit aus Damafcus.) %a, mein
Heve, ()  AWag dineft dir (fagftu) ven
(dem Lanoe) Syrien ¢ €8 iff dag (Hhinite
Land pon der LBelt.  (Diefes ifi das befte
der Lander der Welt in ibrem Gangen.)
(9) Aas deucht viv (fegftn) vonden Baums
fruchten in Syvici. (Syriens.) Sie find
unpergleichlich 3 man findet Dergleichen niv=
gendstvo,: (Esiff eine wunderbore Sadhe;
es ift ibe nidbt gleidyes nacly ibree vielbeit
und Mannigfaltigbeit iprer Avtens o8 iff
eine Sache, weldhe Oen Verftand fberfteiz
get.) (10) SNim dich in Acht, i Deven
nicht guipiel,  ( Rebre dein Gemith
eeum; wende dein Gemith davauf; gflje
ein
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dein Auge 5 if nidt viel Beumfridte.)
ABaum meindere ¢ (rr) Anders wirfiudie
€olicaund i&')tmf\lauf beEommen. (2u witfE
Frand werden s du wir{t vom Schmerzen

oes Baudhs, unb vom Durdlauf enges
fochten werden 1) Iy bedancfe mich fie
cure gute Erinnerung ! (€8 vergelte cuch
GOttt gutes wegen eurer Erinnerung!)
(12): Die Raumfeachte verurfachen hier viel
Kvanckheiten, und bigweilen gav den Tod.
(machen ecben viel Bronc{t)ﬂtm, und eir
nen Theil Oer Seiten bindburch siehen fieden
@od I)erbey) Dasd Fan Icubrmfd)d}cn' abe
fon“ﬂ' ishy, toenn dag Naby naf iff, und mnh[\
vecht toarm getwefen. (€8 iff fd)r muc; ;d_\-

abfonderiich, Yoent; das Fabr nef iff,
und niche viel Wavme gewelen,
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